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See the notice on TED website

265314-2026 - Concurso
Áustria – Serviços de consultoria em matéria de engenharia do ambiente – Rahmenvereinbarung 
für die Begleitung, Evaluierung, Qualitätssicherung und Weiterentwicklung der NÖ 
Wohnungsförderung
OJ S 75/2026 17/04/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Land Niederöstereich, p.A. Abteilung Wohnungsförderung
Correio eletrónico: post.f2@noel.gv.at
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rahmenvereinbarung für die Begleitung, Evaluierung, Qualitätssicherung und 
Weiterentwicklung der NÖ Wohnungsförderung
Descrição: Ziel des gegenständlichen Vergabeverfahrens ist der Abschluss einer 
Rahmenvereinbarung mit einem:einer RV-Partner:in für die Begleitung, Evaluierung, 
Qualitätssicherung und Weiterentwicklung der NÖ Wohnungsförderung mit dem:der im 
Vergabeverfahren bestgereihten Bieter:in für den Zeitraum 2026 bis 2030. Für weitere Details 
wird auf die Ausschreibungsunterlagen verwiesen.
Identificador do procedimento: bb3dd237-a6ba-4ba2-82f6-a5a390fc4a9e
Identificador interno: F2-AB-9591/007-2025
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71313000 Serviços de consultoria em matéria de engenharia do 
ambiente
Classificação adicional (cpv): 71314300 Serviços de consultoria em matéria de rendimento 
energético, 79419000 Serviços de consultoria para avaliação

2.1.2.  Local de execução
País: Áustria
Em qualquer lugar do país em causa
Informações adicionais: Niederösterreich (NUTS-Code: AT12)

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 160 000,00 EUR
Valor máximo do acordo-quadro: 1 300 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/265314-2026
mailto:post.f2@noel.gv.at
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Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falência: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Corrupção: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Participação numa organização criminosa: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen 
(insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe 
gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Fraude: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Insolvência: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Ativos sob gestão por um liquidatário: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen 
(insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Siehe 
Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß 
§ 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Motivos de exclusão puramente nacionais: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen 
(insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Falta profissional grave: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf 
die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO 
(EU) 833/2014 verwiesen).
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Violação das obrigações no domínio da legislação social: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Siehe 
Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß 
§ 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Atividades suspensas: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf 
die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO 
(EU) 833/2014 verwiesen).
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Motivos relacionados com a insolvência, os conflitos de interesses ou uma falta profissional: 
Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe 
gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Rahmenvereinbarung für die Begleitung, Evaluierung, Qualitätssicherung und 
Weiterentwicklung der NÖ Wohnungsförderung
Descrição: Ziel des gegenständlichen Vergabeverfahrens ist der Abschluss einer 
Rahmenvereinbarung mit einem:einer RV-Partner:in für die Begleitung, Evaluierung, 
Qualitätssicherung und Weiterentwicklung der NÖ Wohnungsförderung mit dem:der im 
Vergabeverfahren bestgereihten Bieter:in für den Zeitraum 2026 bis 2030. Für weitere Details 
wird auf die Ausschreibungsunterlagen verwiesen.
Identificador interno: F2-AB-9591/007-2025

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71313000 Serviços de consultoria em matéria de engenharia do 
ambiente
Opções: 
Descrição das opções: Der Auftraggeber hat das einseitige, optionale Recht, die 
abgeschlossene Rahmenvereinbarung im Bedarfsfall zwei Mal um ein weiteres Jahr (auf somit 
insgesamt sechs Jahre ) zu verlängern.

5.1.2.  Local de execução
País: Áustria
Em qualquer lugar do país em causa
Informações adicionais: Niederösterreich (NUTS-Code: AT12)

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 30/06/2026
Duração: 4 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
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Mais informações sobre renovações: Der AG hat das einseitige, optionale Recht, die 
abgeschlosseneRahmenvereinbarung im Bedarfsfall zwei Mal um ein weiteresJahr (somit 
insgesamt auf sechs Jahre) zu verlängern.

5.1.5.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 1 300 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Der Auftraggeber stellt zum Punkt "Laufzeit" wie folgt klar: 
Diegegenständliche Rahmenvereinbarung wird für eine Laufzeit von vier Jahren (48 Monate) 
ab Abschluss der Rahmenvereinbarung (Zuschlagserteilung) abgeschlossen. Dabei besteht 
das einseitige, optionale Recht des Auftraggebers, die Rahmenvereinbarung zwei mal um 
jeweils ein Jahr zu verlängern (somit insgesamt auf sechs Jahre). Der Abschluss der 
Rahmenvereinbarung erfolgt, nachdem der Auftraggeber nach Prüfung der Letztangebote 
seine Entscheidung, mit welchem:welcher Bieter:in die Rahmenvereinbarung abgeschlossen 
wird, den im Verfahren verbliebenen Bieter:innen bekannt gegeben hat und die Stillhaltefrist 
abgelaufen ist. Die Angabe des Datums des Beginns der Laufzeit der Rahmenvereinbarung 
(siehe Abschnitt "Laufzeit" dieser Bekanntmachung) erfolgte aus technischen Gründen und 
kann daher abweichen. Der Auftraggeber geht aus derzeitiger, unverbindlicher Sicht davon 
aus, dass er voraussichtlich Leistungen im Ausmaß von rund EUR 160.000,00 (exkl. USt.) 
jährlich aus der Rahmenvereinbarung abrufen wird (unverbindlicher Schätzwert). Die 
Rahmenvereinbarung endet durch Zeitablauf oder durch Ausschöpfung des maximalen 
Abrufvolumens. Der Auftraggeber stellt zum Punkt "Auswahl- und Eignungskriterien" wie folgt 
klar: Die Auswahlkriterien bestehen aus Auswahlkriterium 1 "Qualitative Aspekte 
desUnternehmensreferenzprojekts" und Auswahlkriterium 2"Berufserfahrung der 
Schlüsselperson". Zum Punkt "Frist, bis zu der das Angebot gültig sein muss" stellt der 
Auftraggeber wie folgt klar: Die Zuschlagsfrist für jedes in diesem Vergabeverfahren 
abgegebene Angebot beträgt fünf Monate und beginnt mit Ablauf der jeweiligen Angebotsfrist 
zu laufen. Eine Angabe im dafür vorgesehenen Feld war aus technischen Gründen nicht 
möglich.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Gesamtbewertungssumme (Preis)
Descrição: siehe Ausschreibungsunterlagen
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
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Nome: Konzepte
Descrição: siehe Ausschreibungsunterlagen
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 11/05/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://noe.vemap.com
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Beschaffungsportal der AuftraggeberIn bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://noe.vemap.com

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 29/05/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://noe.vemap.com
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 18/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Landesverwaltungsgericht Niederösterreich
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Land 
Niederöstereich, p.A. Abteilung Wohnungsförderung

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Land Niederöstereich, p.A. Abteilung Wohnungsförderung

https://noe.vemap.com
https://noe.vemap.com
https://noe.vemap.com
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Número de registo: 9110002556748
Endereço postal: Landhausplatz 1
Cidade: St. Pölten
Código postal: 3100
Subdivisão do país (NUTS): Sankt Pölten (AT123)
País: Áustria
Correio eletrónico: post.f2@noel.gv.at
Telefone: +43 2742900512486
Endereço Internet: https://noe.vemap.com
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://noe.vemap.com
Perfil do adquirente: https://noe.vemap.com
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0100
Nome oficial: Landesverwaltungsgericht Niederösterreich
Número de registo: 9110022398113
Endereço postal: Rennbahnstraße 29
Cidade: St. Pölten
Código postal: 3109
Subdivisão do país (NUTS): Sankt Pölten (AT123)
País: Áustria
Correio eletrónico: post@lvwg.noel.gv.at
Telefone: +43 274290590
Fax: +43 27429059015540
Endereço Internet: http://www.lvwg.noel.gv.at
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): http://www.lvwg.noel.gv.at
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-9999
Nome oficial: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Número de registo: TED20
Endereço postal: Berggasse 31
Cidade: Wien
Código postal: 1090
Subdivisão do país (NUTS): Wien (AT130)
País: Áustria
Correio eletrónico: office@vemap.com
Telefone: +43 13157940
Endereço Internet: https://www.vemap.com
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://www.vemap.com
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 24062275-3447-4462-ac9d-c1c1013c8bb1  -  01
Tipo de formulário: Concurso

mailto:post.f2@noel.gv.at
https://noe.vemap.com
https://noe.vemap.com
https://noe.vemap.com
mailto:post@lvwg.noel.gv.at
http://www.lvwg.noel.gv.at
http://www.lvwg.noel.gv.at
mailto:office@vemap.com
https://www.vemap.com
https://www.vemap.com
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Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 15/04/2026 17:24:34 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 265314-2026
N.º de edição do JO S: 75/2026
Data de publicação: 17/04/2026
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